Die DREI REGELN DES ARKANUII

Sie nannten ibn den Seegeborenen, den Sobn der Meere. Sie saglen. er habe fiefer
tauchen konnen als die “Fische und bober fliegen als die <Usgel. Sie alle hatten ibn
gefiirchtet und gebaf3t, aber sie bétten ibn auch gebraucht, wenngleich sie es nicht
wuften. Fhn, dessen Macht und dessen Giite grenzenlos schienen. Seine Hiitte
dréingle sich kaum sichthar am Rande des Dornenwaldes an die Heénge eines
Hiigels. Henes Hiigels, von dem es bief, daf8 Hexen auf ibm in < Dollmondnéichten
ibre schaurigen Rituale vollzogen. Mein Herz béammerte wie wild, als ich mich nach
0 langer Deit wieder seiner Behausung néherte. Bewaffnet nur mit einer Fackel, die
das stumpfe L2icht der Sterne in dieser Feumondnacht eher unzureichend unfterstiitzte
und die Schatten der riesenbaften uralten Béume kaum zu storen schien. Bber vor
langer Peit batte mir der Seegeborene ein Gebeimnis verraten, und ich hatte ibm
daraufhin ein “Uersprechen gegeben. Mun war die Leit gekommen, mein “Wort
einzulésen.

Er selbst war nur ein Mensch gewesen, der sich von uns anderen Sterblichen nicht so
sehr unterschied. Er war auf der Schwaneninsel Avaliar geboren worden, in einer
Pacht. die entgegen allen Legenden weder kalt noch stirmisch war. Seine Elfern
hatten ibn Milkon getauft und gesagt. daf3 aus ibm niemals elwas werden wiirde.
Pondlkalb hatten sie ibn geschimpft und Dorftrottel genannt. Ob ibr Gétler, wie sebr
haben sie sich doch geirrt. Eines Tages kam ein fremder Plann in ihr Dorf und fiir
eine Handvoll Silberlinge itberlieffen ibm Millkons Eltern ibren ungelieblon und
ungewollten Sobn. Der Fremde verkaufte den Sungen weiter und so wurde er zu
einem Diener in einem seltsamen und gebeimnisvollen grauen Haus. Miemals bat er
mir viel iiber diese Ceit erziiblt. indes weif ich dies mit Sicherbeit: Er hatte den Herm
dieses Hauses gehafit, aber obne dafl dieser es merkte, lernte er von ihm. “Und so
wurde aus Milkon dem IMondkalb der Sobn der Meere, so wurde er zu Milkon aus
der See, meinem Plilkon.

Geh néiherte mich seiner Hiitte und trotz der Kélte der Nacht war ich in Schweiy
gebadet Oft war ich schon bier gewesen, doch niemals zuvor des Fachts und vor
allen Dingen niemals obne den Seegeborenen. Aber der Sobn der Meere war fot,
Dlilkon aus der See war nicht mebr. “Von den Klippen hatten sie ihn geworfen. Geb’
dorthin zuriick, wo du bergekommen bist! Das hatlen sie ibm nachgerufen, und: Griif3
die Meerjungfrauen von uns! Spott und Hobn, wéhrend sie ibn ermordeten. Fch
hatte es nicht verbindemn konnen. Er bétte nicht einmal gewollt, daf3 ich es verbindere.
Dlles geschieht!

Das waren seine Worte. Alles geschieht. Alles wird geschehen, so wie bisher auch
alles gescheben ist.

Sie haben ibn gehaf3t Ohb ibr Gotter, wie haben sie ibn gehafSt Dabei héitten sie ibm
nur zuzubéren brauchen. “Warum haben sie ibm nich? zugebort? Fhm, der niemals
einem anderen etwas zuleide getan béitte. Aber der Aberglaube war stirker als die
Vernunft Der Seegeborene lebte beim Hexenbiigel, der Seegeborene war ein
PMlagier. Also war der Seegeborene bise. o einfach war das, und so falsch!

Es gibt keine Hexen, das sind nur Bmmenmérchen. hatte er gesagt- Mein “Verstand
hatte das akzeptiert. Sledoch mein Gefiibl sagte etwas anderes. “Und darum stand ich
nun bier und zitterte und schwitzte zugleich. Hngstlich und iibervorsichlig schob ich die
windschiefe morsche Tiire auf. Sie batte keinen Riegel und kein Schiofl und diente
wobl nur dazu, den Wind und die Kalte aus der Hiitte zu balten. Zumal es sowieso
niemand, der bei Verstand gewesen wiéire, gewagt héitte, unbefugt die Behausung des
Seegeborenen zu betreten.

Die Schatten in der Hiitte wichen vor dem Licht meiner Fackel zuriick. Beinabe
schien es mir als wiirden ste leben. Als wiirden tausend “Ungebeuer in ibnen nur darauf
warten, daf ich ibnen den Riicken zuwandfte, um sich dann auf mich zu stirzen. Der
Seegeborene hitte ither so etwas gelacht. Kindischer Aberglaube hitte er es genannt
und ich wufSte, daf3 er Recht hatte. Fch wufte und begriff es. dennoch hatte ich
Dngst

Mit einem quietschenden Geréusch schlof ich die Tiire.

Dt zwei raschen Schritten war ich bei der Feuerstelle in der Plitte des Raumes, und
wenige Minuten spéter erbellfen und erwérmten prasselinde FHammen die Hitte des
toten Plagiers. Neben der Feuerstelle war ein Strobbaufen. auf dem ein alfes
zerfleddertes Kissen und eine ausgefranste Decke lagen. Dort hatte er geschlafen.
Nacht um Nacht in dieser diisteren “Umgebung. Fch sah mich um. An der niederen
Decke hing etwas, das man fiir einen ausgestopften Raben mit ausgebreiteten “Fiigeln
halten mufte. Bber ich wufte, dafy Milkon dies aus Holz geschnitzt hatte und mit
Federn verziert. die er im “Wald und auf den Feldern gefunden hatte. Sebr. sebr lange

hatte er daran gearbeitet und beinabe héitte er seine Uollendung nicht mebr

erlebt Neben dem Raben hingen frither immer mebrere Wiirste und Schinken, die ich
ibm vom Metzger im Dorf besorgt hatte. Als Bezablung fiir seinen “Unterricht,
obwobl er mich auch obne Enigelt gelebrt béitte. Nun waren nur noch die Haken iibrig,
an denen sie gehangen batten. Die “Wand gegeniiber der Tiire wurde vollstindig von
einem Regal ausgefiillt. das itber und iiber mit alten Biichern, Folianten und antiken
Schriftrollen gefiillt war. Seinen Schatz batte er es genannt. Es wére mebr wert. als
alles Gold des Kaisers, batte er gesagt Aber es sind doch nur Biicher, hatte ich
lachend geantwortet, Papier mit ein paar “Worten darauf. Damals hatte er sehr traurig
geschaul. aber er war stumm geblicben und batte fiir den Rest des Tages kein “Wort
mebr mit mir gewechselt.

Rechts stand ein kleiner Holztisch mit einem heruntorgebrannten Kerzenstummel
darauf. “Davor befand sich eine Kiste, die seine ganzen Habseligkeiten beherbergte
und ibm auflerdem als Hocker gedient batte. Alles war sebr ordentlich, aber das war
nicht unbedingt sein “Verdienst. sondern ist auf meine harte Arbeit in seinem kleinen,
bescheidenen Haushalt zuriickzufiibren. Auf der anderen Seite der Hiitte war der
Grund meines Hierseins. Dort stand ein Pult. auf dem ein grofes Buch mit
schwerem,ledernen Einband lag. Neben dem Pult an der “Wand war eine Halterung
fiir Fackeln, in der ich meine befestigte. Das flackernde Licht trug nicht gerade dezu
bei, die gespenstische Bimosphére der Hiitte zu mildern. Fm Gegenteil Stindig meinte
ich irgendwo Bewegung zu sehen, zuckte zusammen, sab mich um. Mur um immer
wieder festzustellen, daf3 ich mich vor Schaften fiirchtete.

Geh sab mir den Einband des Buches genauer an. Dort prangte das mir woblbekannte
Symbol einer Schlange, die sich selbst in den Schwanz bifb, wéhrend sich ibr Komper
zur Form eines Drudenfufles verknotet hatte. Daudernd schlug ich das Buch auf-
Das Fackern der Fackel machte es mir schwer. die antiken, auf fremdartige “Weise
geschwungenen Buchstaben zu enfziffern. Aber ich wufite obnebin, was dort stand.
LAuswendig wufite ich es, denn tausendmal und mebr hatte ich es gelesen. Fch schiofs
die Augen, und stumm sagte ich die “Worte auf.

Das erste Buch des Arkanum

HAufgezeichnet von Queron Sarlsen, dem verfluchten Fiirsten, in den Tagen. da eben
Jener die Herzogtiimer des MNordens einte, wobei er Magie der Schwarzen und der
Weifen Art verwendete, welche er zusammentrug in den Reichen der “Unsterblichen.
G blitterte um, was mir in all den vielen Flabren zuvor verboten gewesen war, und
begann gespannt die “Worte des ersten Kapitels zu lesen:

Das Arkanum ist die Lebre der gebeimen Kriifte der Natur. die Lebre von der
Pach?. die im “Verborgenen liegt Was bier zusammengetragen wurde, sind vielleich?
die grofSten Geheimnisse der Welt. aber in thnen liegen nicht nur die grofSte Macht,
sondern auch die grofite Gefabr...

Feh blétterte mit zitternden Fingern weiter zu jener Stelle, die Milkon selbst mit einem
getrockneten Kastanienblatt markiert? hatte.

Drei Regeln gilt es zu beachten, wenn ein sterblicher Adept es wagen sollte, die
PMeéchte des Arkanum zu entfesseln. Erstens ist es dies: Nur in mondlosen Neéchten
ist der Adept in der Lage, die Macht seines Willens mit den Mléchien der Fatur so
2 verbinden, auf daf3 das Ganze stirker ist als die einzelnen Teile, um so die wahbre
Pagie entsteben zu lassen.

Luweilens ist es dies: Mag die Magie, die der Adept anwenden will weifler oder
schwarzer Art sein, so schreibt das Arkanum in beiden Fallen vor, dafl der Adept
alleine und ohne Begleitung zu sein bat. denn alleine muf er seinen “Willen um sich
herum aussenden kénnen, obne auf Barrieren zu stofSen.

CUnd drittens ist es dies, und dies moge der Adept niemals aufer acht lassen: wann
immer er die Michte des Arkanum zu entfesseln gedenkt, mufS er ...

Der Rest der Seite war unleserlich. “Vor langer Leit, so sagte mir einst der
Seegeborene, mufl das Buch einem Menschen gebort haben, der seinen “Wert nicht zu
schétzen wufte. Hedenfalls war die Seite voller Hecken und Kleckse. Fur noch vier
Worter, quer iiber das Blatt verteill. waren zu entziffern. Die ersten drei waren
Pagie, werden, und beide. Das vierte “Wort aber lautete: Tod!

Die ersten zwei Regeln des Arkanum waren kein Problem. Heute war eine
Neumondnacht. und wer hétte es schon gewagt mich zu begleiten. “Wer hétte schon
gewagl. die Hiitte des Seegeborenen zu betrefen. “lnd was die dritte Regel anging...
Wun, irgenduwie wird schon alles gutgeben, sagte ich mir.

Dlles geschieht!



Gch blétterte weiter, um die genaueren Anweisungen zu lesen, dann léschte ich das
Feuer, loste meine Fackel aus ibrer Halterung und verlief$ hernach die Hiitte ebenso
leise und vorsichtig, wie ich gekommen war.

PMiihsam batte ich die “Klppen erklommen. Fcb batte Angst Alles geschiebt “Und
ich war nun hier, damit es geschah, oder besser gesagt. damit es nicht geschab. Fch
klermmte meine bedroblich heruntergebrannte Fackel in dem zerkliifteten, felsigen
CUntergrund fest und iiberzeugte mich davon, daf3 sie nicht beim ersthesten  Windstof3
umbippen und erléschen wiirde. < Wind gab es bier wabrlich genug. Eisiger “Wind, der
von der Oee heraufblies, und den Frost bis tief auf meine klappernden “Knochen trug.
Teb zittorte erbiirmlich und das nicht alleine der Kilte wegen. HAchzend liof ich mich
auf den harten, kalten, zum Teil messerscharfen Steinen nieder, mit iiberkreuzten
Beinen, ganz vorne, nabe am Abgrund. Fch schlof die Augen und fiir einen Moment
meinte ich zu shirzen. it einem kaum unterdriickten Aufschret Sffnete ich die Augen
und mir bot sich ein unveréndertes Bild. < Uor mir die unendliche. rabenschwarze See,
hinter mir das flackernde, unstete L2icht? meiner Fackel. Fch holte tief Luft, und eisige
Nadeln schienen meine Lunge zu durchbobren. Emeut schlof ich die Augen und
begann, Worte in einer fremden, unbeimlichen Sprache zu zitieren. Worle, die dem
einzigen Gweck dienten, meinen “Willen zu sammeln, mich zu konzentrieren und meine
Dingste zu verdréingen. Fch kannie richt oinmal ibren Sinn, er war obne jede
PBedeutung. Fn dieser Nacht stand mir ein Kampf bevor, den kein Mensch kéimpfen
sollte. “Und doch mufSte ich es tun. Sonst wiirde alles umsonst sein. Die ganzen letzten
Habre seines Lebens hatte der Seegeborene nur auf diesen Tag bingearbeitet, und
schien doch genau gewuft zu haben. daf3 er selbst ibn niemals erleben wiirde. “Warum
sonst héitte er mich so griindlich auf diesen Tag vorbereitel. warum sonst béitte er mir
damals, vor so vielen GJabren, das “Versprechen abgerungen, dies zu fun.

Gech wartete. Fch wartete lange und als es dann schliefBlich geschah, war meine
Fackel lingst heruntergebrannt und die Forgendsmmerung nicht mebr fern. Aber
wenn ich versagte, wiirde die Sonne nie mebr aufgeben. {Jedenfalls nicht fiir mich und
die Menschen, die ich kannte. Der Wind wurde stirker. wurde zum Sturm. Dunlde
Wolken verbiillten die Sterne und jedes bifichen Licht. das es noch gab, war
verschwunden. Fch sab nichts mebr. Fch mufte auch nichts mebr sehen. Aber ich
hérte das immer stirker werdende Rauschen der Brandung tief unfer mir, fiblte den
Regen wie tausend eisige Nadeln auf meiner Haut. “Und dann spiirte ich wie es kam.
Hus der Tiefe des Meeres kam es in dieser einen, mondlosen, sturmgepeitschlen
PNacht Ein Wesen aus den unendlich finsteren Abgriinden der See, dessen Existonz
nur dem einen Gwecke diente ~ zu zerstiren. “Und es kam dierekt zu mir. Das alles
schien mir lange zu dauern. “Unendlich lange und noch viel viel mebr. Fndes konnen es
nur wenige Minuten gewesen sein, dann war es bei mir. “War gekommen, um mich zu
holen, mich und all die anderen, die bier lebten. Bber ich war vorbereitet “Und damit
rechnete es nicht. Milkon batte mich nicht umsonst in die Kiinste des Arkanum
eingefiibrt Fch meinte, schwarze, unbeilvolle Tentakel zu erblicken, aber vielleicht
waren es auch nur Schatten vor der finsteren “Wand des Sturmes. “Wer wufite schon,
wie es wirklich aussab, ob es iiberbaupt einen Korper hatte, wie wir Sterblichen. Aber
es spielte keine Rolle. Fch sammelte meine Macht und verband sie mit den Meichten
der Natur, die mich umgaben, so wie es die Regeln geboten. Es war MNeumond und
niemand war bei mir. Es mufSte gelingen.

CUnd die dritte Regel?

Vergif3 sie, fliisterte mir eine innere Stimme zu Konzentriere dich! lind das tat ich.
Geh échzte und stobnte, als meine Macht auf seine traf- Ein unerbittliches Ringen
begann. Fcb spiirte, wie meine Kraft zu schwinden schien, wébrend seine nahezu
grenzenlos sein mufSte. Fob spiirte, wie ich nachgab. Fch prefite die Augen fester
zusammen, versuchte mich mebr zu konzentrieren, aber die Macht des “Wesens war

der meinen so sebr iiberlegen. Fch durfle nicht versagen. Fch durfte Plilkon nicht so
enttiuschen. Was wiirde der Seegeborene von mir denken, wenn ich versagle, wenn
ich so wenig von dem gelernt hatte, das er mich lebrle. it aller Kraft stemmte ich
mich gegen das “Wesen, doch je stirker ich mich webrte, desto stéirker wurde auch sein
DAngriff. “Was sollte ich nur tun? “Wenn das Wesen siegte, dann wiirde es alles
vernichten, worauf es treffen wiirde. Nichts L2ebendiges konnte ihm dann noch
widersteben. “Was sollfe ich nur hun?

Die dritte Regell

Pur sie konnte mir noch helfen. Also versuchte ich das Bild der Seite vor mir
heraufzubeschwiren, versuchte den feblenden Teil zu entziffern. “Was stand dort nur,
wie konnte es mir helfen? “Und dann schienen sich die Fecken und Kleckse vor
meinem inneren Auge aufzulosen, und ich meinte den Text lesen zu kinnen, klar und
deutlich wie am ersten Tag, an dem er geschrieben wurde.

Wann immer er die Meéchte des Arkanums zu entfesseln gedenkt, muf3 er. der er ein
Adept der Magie ist, sich daritber im klaren sein, daf die grifSte Gefabr dann besteht,
wenn zwei Beberrscher der arkanischen Kiinste aufeinandertreffen. Denn hier werden
Krifte freigesetzt. die zu lenken nur wenigen unter den Sterblichen gegeben ist. Der
Adept kann indes in dieser Situation die eigene Niederlage nur dadurch verbindern,
daf3 er den Kriiften des Gegners nichts mebr enigegensetzt “lnd wenn der Gegner zu
den Sterblichen zihlt, mag ibn dann seine eigene Kraft in den Tod reifSen, wenn er
aber einer der Unsterblichen ist, so mag keiner vorbersehen, was geschieht:
Nachgeben! Das war es? Einfach nur nachgeben? Aufhiren, mich zu wehren? Mich
der finsteren Kraft des “Wesens hilflos aussetzen? Pun gut, wenn es im Buch so
stand... aber stand es dort wirldich. oder entsprang dieser Abschnitt nur den wirren
Windungen meines eigenen Hirns, war es vielleicht sogar eine Flusion, die das
Wesen mir schickte? “Was hatle ich schon zu verlieren. Alles geschieht Lange
konnte ich ibm so oder so nicht mebr standbalten. Also gab ich nach. Und im selben
DMoment wufte ich. daf ich das “Wesen besieg? hatte.

Gegen Mittag des néichsten Tages fanden zwei Menner die alte Frau, wie sie reglos
am Rande des Abgrundes lag. Der jingere der beiden lief bebende zu ibr und beugle
sich iiber sie. Doch schon nach wenigen Augenblicken drebte er sich zu seinem

Begleiter um und schiittelte traurig den Kopf.

Wiy sind zu spa?”, murmelte er.

“Geschieht der alfen Hexe recht”, knurrte der éltere. "Was muf sie sich auch in so
einer Nacht auf der Klippe 'rumtreiben.”

“Warum sagst du, daf3 sie ‘ne Hexe ist?” fragle der jingere.

“Weil sie’s ist. Erinnerst dich noch an den Seegeborenen?”

Der jiingere schiittelte den Kopf.

"Das war vor meiner Leit”, sagle er. "Bber man hat mir gesagt. daf er in der FHiitte
am Hexenbiigel gewohnt hat "

"Hat er. “Und hier von der Klippe haben die ibn damals runtergeworfen. Soll ein
PMagier gewesen sein, der mit Démonen im Bund war. Fch war selber noch'n Kind,
damals.”

"Und sie?” Der jiingere deutete mit dem Daumen auf die Leiche der alten Frau obne
binzuseben. Luch sein Begleiter sab nicht bin, als er antworiete.

“Sie war seine Geliebte damals. Muf3'n verflucht gutaussehendes “Weib gewesen sein,
bat aber irgendwie nicht alle Tassen im Schrank gebabl. Hat immer gesagt. sie wiird"
ibm nur Essen bringen und die Hiitte aufréumen, putzen und so. Dabei hat doch jeder
gewuf3t was hef. Wundert mich, daf3 die bier nicht schon lang runfergestiirzt ist. Sie
war ein Mondkalb, weifit du. Frgendwie nicht ganz dicht.”
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